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NEUVOSTON PAATOS 2011/172/YUTP,

annettu 21 pdivini maaliskuuta 2011,

Egyptin tilanteen johdosta méirittivisti tiettyihin henkil6ihin, yhteis6ihin ja elimiin kohdistuvista
rajoittavista toimenpiteista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 29 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unioni ilmoitti 21 pdivind helmikuuta 2011
olevansa valmis tukemaan rauhanomaista ja hallittua siir-
tymistd oikeusvaltion periaatteen kunnioittamiseen perus-
tuvaan demokraattiseen siviilihallintoon ithmisoikeuksia ja
perusvapauksia tdysin kunnioittaen ja tukemaan toimia,
joiden tavoitteena on saada aikaan sosiaalista yhteenkuu-
luvuutta ja kasvua edistiva talous.

(2)  Tassd yhteydessd olisi kohdistettava rajoittavia toimenpi-
teitd henkil6ihin, joiden on todettu olevan vastuussa
Egyptin valtion varojen vairinkdytostd ja jotka ndin riis-
tavat Egyptin kansalta talouden ja yhteiskunnan kestivin
kehityksen edut ja heikentdvit demokratiakehitystd
maassa.

(3) Unionin lisitoimet ovat tarpeen tiettyjen toimenpiteiden
toteuttamiseksi,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Jdadytetddn kaikkien niiden liitteessd lueteltujen henkiloi-
den, joiden on todettu olevan vastuussa Egyptin valtion varojen
vadrinkdytostd, ja heitd lahelld olevien luonnollisten henkiloiden,
oikeushenkiloiden, yhteis6jen tai elinten hallussa, omistuksessa,
hallinnassa tai valvonnassa olevat varat ja taloudelliset resurssit.

2. Varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai valilli-
sesti asettaa liitteessd lueteltujen luonnollisten henkiloiden, oike-
ushenkiloiden, yhteisojen tai elinten saataville tai hyodynnetta-
viksi.

3. Jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan
tiettyjen jdddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapa-
uttamiseen tai tiettyjen varojen tai taloudellisten resurssien aset-
tamiseen saataville asianmukaisiksi katsominsa ehdoin, todettu-
aan, ettd kyseiset varat tai taloudelliset resurssit:

a) ovat tarpeen liitteessd lueteltujen luonnollisten henkiliden ja
heidin huollettavinaan olevien perheenjdsenten perustarpei-
den tyydyttamiseksi, mukaan lukien menot, jotka aiheutuvat

elintarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta tai asuntolainasta,
ladkkeistd tai sairaanhoidosta, veroista, vakuutusmaksuista
tai julkisten palvelujen kdytosta;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien
kohtuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista
aiheutuneiden kulujen korvaamiseen;

¢) on tarkoitettu yksinomaan jaddytettyjen varojen tai jaadytet-
tyjen taloudellisten resurssien tavanomaisesta sailyttimisestd
tai hoidosta aiheutuvien palkkioiden tai palvelumaksujen
maksamiseen; tai

d) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, edellyttden, ettd
toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut muiden jisen-
valtioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle vihin-
tadn kaksi viikkoa ennen tapauskohtaisen luvan antamista
perusteet, joiden nojalla se katsoo, ettd lupa olisi annettava.

Jasenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja komissiolle
kaikista tdimdn kohdan nojalla annetuista luvista.

4. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, jdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen voi sallia tiettyjen jaddytettyjen va-
rojen tai taloudellisten resurssien vapauttamisen, jos seuraavat
ehdot tdyttyvat:

a) kyseisiin varoihin tai taloudellisiin resursseihin kohdistuu
tuomioistuimen, viranomaisen tai vilimiesoikeuden ennen
1 kohdassa tarkoitetun luonnollisen henkilon, oikeushenki-
16n, yhteison tai elimen luetteloon merkitsemispaivdd perus-
tama panttioikeus taikka tuomioistuimen, viranomaisen tai
vilimiesoikeuden ennen kyseistd paivdd antama tuomio;

b) kyseisid varoja tai taloudellisia resursseja kidytetdan yksin-
omaan kattamaan tillaisella panttioikeudella turvatut tai tal-
laisella tuomiolla vahvistetut saatavat niiden lakien ja mai-
rdysten asettamissa rajoissa, jotka koskevat sellaisten henki-
16iden oikeuksia, joilla on niitd saatavia;

¢) kyseessi olevaa panttioikeutta ei ole perustettu tai tuomiota
annettu liitteessd mainitun henkilon, yhteison tai elimen
eduksi; ja

d) kyseessi olevan panttioikeuden tai ratkaisun tunnustaminen
ei ole asianomaisen jdsenvaltion oikeusjirjestyksen perustei-
den vastaista.



L 7664

Euroopan unionin virallinen lehti

22.3.2011

Asianomaisen jisenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille
ja komissiolle kaikista timin kohdan nojalla annetuista luvista.

5. Edelld oleva 1 kohta ei estd luetteloon merkittyd luonnol-
lista henkilod, oikeushenkilod, yhteisod tai elintd suorittamasta
maksua, joka johtuu sellaisesta sopimuksesta, joka on tehty
ennen kyseisen henkilon, yhteison tai elimen merkitsemista liit-
teessd olevaan luetteloon, edellyttden, ettd asianomainen jdsen-
valtio on todennut, ettd edelldi 1 kohdassa tarkoitettu henkild,
yhteiso tai elin ei ole suoraan tai vilillisesti maksun saaja.

6.  Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jaddytetyille
tileille lisattaviin varoihin:

a) ndistd tileistd kertyvit korko- tai muut tuotot; tai

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut,
jotka on tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitd paivid,
josta lahtien ndihin tileihin on sovellettu 1 ja 2 kohdassa
sdddettyja toimenpiteitd,

edellyttden, ettd niihin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja
maksuihin sovelletaan edelleen 1 kohdassa sdddettyjd toimenpi-
teitd.

2 artikla

1. Neuvosto paittdd liitteessd olevan luettelon laatimisesta ja
muuttamisesta jasenvaltion tai unionin ulkoasioiden ja turvalli-
suuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen perusteella.

2. Neuvosto antaa 1 kohdassa tarkoitetun paatoksen ja luet-
teloon merkitsemisen perustelut tiedoksi asianomaiselle luon-
nolliselle henkilolle, oikeushenkildlle, yhteisolle tai elimelle
joko suoraan, jos osoite on tiedossa, tai julkaisemalla ilmoituk-
sen ja antaa kyseiselle henkilélle, yhteisolle tai elimelle mahdol-
lisuuden esittdd huomautuksia.

3. Jos huomautuksia tehddin tai jos esitetddn olennaista
uutta ndyttdd, neuvosto tarkastelee 1 kohdassa tarkoitettua paa-
tostd uudelleen ja ilmoittaa tdstd asianomaiselle henkilolle, yh-
teisolle tai elimelle.

3 artikla

1. Liite sisdltdd 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen luonnol-
listen henkiloiden, oikeushenkildiden, yhteisojen ja elinten luet-
teloon merkitsemisen perusteet.

2. Liite sisdltdd myos saatavilla olevat, asianomaisten luon-
nollisten henkiloiden, oikeushenkildiden, yhteisojen tai elinten
tunnistamiseksi tarvittavat tiedot. Luonnollisten henkildiden
osalta tillaisia tietoja voivat olla nimi, mukaan lukien peiteni-
met, sekd syntymdaika ja -paikka, kansalaisuus, passin ja henki-
lokortin numerot, sukupuoli, osoite, jos se on tiedossa, ja tyo-
tehtdvd tai ammatti. Oikeushenkiliden, yhteisojen ja elinten
osalta tillaisia tietoja voivat olla nimet, rekisterdintiaika ja
-paikka, rekisterinumero ja toimipaikka.

4 artikla

Jotta 1 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet olisivat
mahdollisimman tehokkaita, unioni kannustaa kolmansia valti-
oita toteuttamaan tdssd pdatOksessd sdddettyjen toimenpiteiden
kaltaisia rajoittavia toimenpiteit.

5 artikla

Tdma pddtos tulee voimaan paivind, jona se hyviksytdan.
Tatd pddtostd sovelletaan 22 pdivddn maaliskuuta 2012 asti.

Se on jatkuvan tarkastelun alainen. Se uusitaan tai siti muu-
tetaan tarvittaessa, jos neuvosto katsoo, ettei sen tavoitteita ole
saavutettu.

Tehty Brysselissd 21 pdiviand maaliskuuta 2011.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. ASHTON
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LIITE

Luettelo 1 artiklassa tarkoitetuista luonnollisista henkil6istd, oikeushenkilistd, yhteisoisti ja elimisti

Nimi Tunnistamistiedot Perusteet
(ja mahdolliset peitenimet)

Mohamed Hosni Elsayed Mubarak | Egyptin arabitasavallan entinen | Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
presidentti jonka Egyptin viranomaiset ovat
s anneet vireille valtion varojen vaa-
Syntymaaika 4.5.1928 pannect A1) .
rinkdyton osalta korruption vastai-
Mies sen  Yhdistyneiden ~Kansakuntien

yleissopimuksen perusteella.

Suzanne Saleh Thabet

Egyptin arabitasavallan entisen pre-
sidentin Mohamed Hosni Elsayed
Mubarakin puoliso

Syntymaaika: 28.2.1941

Nainen

Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
jonka Egyptin viranomaiset ovat
panneet vireille valtion varojen vda-
rinkdyton osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.

Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mu-
barak

Egyptin arabitasavallan entisen pre-
sidentin Mohamed Hosni Elsayed
Mubarakin poika

Syntymdaika: 26.11.1960
Mies

Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
jonka Egyptin viranomaiset ovat
panneet vireille valtion varojen véi-
rinkdytén osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.

Heidy Mahmoud Magdy Hussein
Rasekh

Egyptin arabitasavallan entisen pre-
sidentin pojan Alaa Mohamed
Hosni Elsayed Mubarakin puoliso

Syntymdaaika: 5.10.1971

Nainen

Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
jonka Egyptin viranomaiset ovat
panneet vireille valtion varojen vda-
rinkdyton osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden —Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.

Gamal Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak

Egyptin arabitasavallan entisen pre-
sidentin Mohamed Hosni Elsayed
Mubarakin poika

Syntymaaika: 28.12.1963
Mies

Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
jonka Egyptin viranomaiset ovat
panneet vireille valtion varojen véi-
rinkdyton osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.

Khadiga Mahmoud El Gammal

Egyptin arabitasavallan entisen pre-
sidentin pojan Gamal Mohamed
Hosni Elsayed Mubarakin puoliso

Syntymdaika: 13.10.1982

Nainen

Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
jonka Egyptin viranomaiset ovat
panneet vireille valtion varojen véi-
rinkdyton osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.

Ahmed Abdelaziz Ezz

Entinen parlamentin jisen
Syntymdéaika: 12.1.1959
Mies

Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
jonka Egyptin viranomaiset ovat
panneet vireille valtion varojen vda-
rinkdyton osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.

Abla Mohamed Fawzi Ali Ahmed

Ahmed Abdelaziz Ezzin puoliso
Syntymdaika: 31.1.1963

Nainen

Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
jonka Egyptin viranomaiset ovat
panneet vireille valtion varojen véi-
rinkdyton osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.
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Nimi
(ja mahdolliset peitenimet)

Tunnistamistiedot

Perusteet

9. Khadiga Ahmed Ahmed Kamel | Ahmed Abdelaziz Ezzin puoliso Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
Yassin Syntymaaika: 25.5.1959 jonka Eg}'p fn viranomaiset ovat
panneet vireille valtion varojen vaa-
Nainen rinka'ytén osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.
10. Shahinaz Abdel Aziz Abdel Wahab | Ahmed Abdelaziz Ezzin puoliso Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
Al jonka Egyptin vi i
Naggar Syntymaika: 9.10.1969 jonka Egyptin viranomaiset = ovat
panneet vireille valtion varojen vaa-
Nainen rinkdyton osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.
11. | Ahmed Alacldin Amin Abdelmak- | Entinen asunto-, julkisten palvelu- | Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
soud Elmaghraby jen ja kaupunkisuunnittelu-minis- | jonka Egyptin viranomaiset ovat
teri panneet vireille valtion varojen vaa-
o rinkdyton osalta korruption vastai-
Syntyméaika: 16.5.1945 sen  Yhdistyneiden —Kansakuntien
Mies yleissopimuksen perusteella.
12. | Naglaa Abdallah El Gazaerly Ahmed Alaeldin Amin Abdelmak- | Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
soud Elmaghrabyn puoliso jonka Egyptin viranomaiset ovat
. panneet vireille valtion varojen via-
Syntyméaika: 3.6.1956 rinkdyton osalta korruption vastai-
Nainen sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.
13. | Rachid Mohamed Rachid Hussein | Entinen kauppa- ja teollisuusminis- | Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
teri jonka Egyptin viranomaiset ovat
. panneet vireille valtion varojen via-
Syntyméaika: 9.2.1955 rinkdyton osalta korruption vastai-
Mies sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.
14. Hania Mahmoud Abdel Rahman | Rachid Mohamed Rachid Husseinin | Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
Fahmy puoliso jonka Egyptin viranomaiset ovat
N panneet vireille valtion varojen vaa-
Syntyméaika: 5.7.1959 rinkdyton osalta korruption vastai-
Nainen sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.
15. | Mohamed Zohir Mohamed Wahed | Entinen matkailuministeri Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
onka  Eovptin Vi :
Garrana Syntymiaika: 20.2.1959 jonka Egyptin viranomaiset —ovat
panneet vireille valtion varojen vaa-
Mies rinkdyton osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.
16. | Jaylane Shawkat Hosni Galal Eldin | Mohamed Zohir Mohamed Wahed | Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
Garranan puoliso jonka Egyptin viranomaiset ovat
i panneet vireille valtion varojen vaa-
Syntyméaika: 8.1.1960 rinkdyton osalta korruption vastai-
Nainen sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.
17. Amir Mohamed Zohir Mohamed | Mohamed Zohir Mohamed Wahed | Oikeudenkiynnin kohteena asiassa,

Wahed Garrana

Garranan poika
Syntymdaika: 21.9.1990
Mies

jonka Egyptin viranomaiset ovat
panneet vireille valtion varojen vaa-
rinkdyton osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.
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Nimi
(ja mahdolliset peitenimet)

Tunnistamistiedot

Perusteet

18.

Habib Ibrahim Habib Eladli

Entinen sisdasiainministeri
Syntymaaika: 1.3.1938
Mies

Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
jonka Egyptin viranomaiset ovat
panneet vireille valtion varojen véi-
rinkdyton osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.

19.

Elham Sayed Salem Sharshar

Habib Ibrahim Eladlin puoliso
Syntymaaika: 23.1.1963

Nainen

Oikeudenkdynnin kohteena asiassa,
jonka Egyptin viranomaiset ovat
panneet vireille valtion varojen véi-
rinkdyton osalta korruption vastai-
sen  Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen perusteella.




